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UWAGA! PRODUCENT PONOSI ODPOWIEDZIALNOSC WYtACZNIE ZA SPRZET ZAKUPIONY U
BEZPOSREDNIEGO PRZEDSTAWICIELA FIRMY LIW CARE TECHNOLOGY, LUB W
WYSPECJALIZOWANYM SKLEPIE MEDYCZNYM REPREZENTUJACYM LIW CARE TECHNOLOGY NA
TERYTORIUM POLSKI.

UWAGA! WYROB STOSOWAC W WEWNATRZ POMIESZCZEN, BEZ PROGOW.

UWAGA! PODCZAS UZYTKOWANIA | OBStUGI WYROBU ORAZ PODCZAS JEGO SKtADANIA |
REGULOWANIA MECHANIZMOW MOZE ZAISTNIEC NIEBEZPIECZENSTWO UWIEZNIECIA I/LUB
SCISNIECIA CZESCI CIALA UZYTKOWNIKA / OSOBY TOWARZYSZACEJ) W OTWORACH /
SZCZELINACH POMIEDZY ELEMENTAMI. NALEZY WYKONAC TE CZYNNOISCI SZCZEGOLNIE
OSTROZNIE. PO ZAKONCZENIU REGULACJI USTABILIZOWAC POZYCJE POPRZEZ DOKLADNE
DOKRECENIE NAKRETEK / SRUB.

UWAGA! PRZED URUCHOMIENIEM URZADZENIA KONIECZNIE PRZECZYTAJ INSTRUKCIE
UZYTKOWANIA.
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1. Wprowadzenie X L

Dziekujemy za zakup siedziska ortopedycznego dla dzieci stabilizujgcego plecy i gtowe BAFFIN neoSIT RS firmy LIW Care

Technology Sp. z 0.0. Jestesmy przekonani, iz nasze innowacyjne urzgdzenie posiadajgce zaawansowane funkcje anatomicznego
dopasowania do ciata uzytkownika, poprawi komfort zaréwno pracy jak i wypoczynku w pozycji siedzacej .
Opracowane przez firme LIW Care Technology Sp. z o.0. siedzisko ortopedyczne dla dzieci stabilizujgce plecy i gtowe BAFFIN neoSIT
RS zostato zaprojektowane i opatentowane po to, aby da¢ pacjentom alternatywe dla gotowych siedzisk, posiadajgcych ograniczony
zakres dopasowywania ich do ksztattdw anatomicznych uzytkownika oraz siedzisk wykonywanych na miare, idealnie
odwzorowujacych krzywizny anatomiczne ciata, ale posiadajgcych niewielkie mozliwosci dalszej korekcji.

DotozyliSmy wszelkich staran, aby urzadzenie byto jak najprostsze w obstudze i jednoczesnie dawato duze mozliwosci

dopasowania do anatomicznych ksztattéw, a takze jak najlepiej korygowato wady postawy.
Dla zapewnienia maksymalnego poziomu bezpieczenstwa uzytkownika oraz komfortu nalezy bezwzglednie stosowac sie do zalecen
niniejszej instrukcji obstugi. Przed przystgpieniem do uzytkowania urzgdzenia nalezy doktadnie zapoznac sie z trescig niniejszej
instrukcji obstugi oraz upewni¢ sie, ze wszystkie informacje, zalecenia i ostrzezenia w niej zawarte sg w petni zrozumiate.
W przypadku jakichkolwiek watpliwosci bezwzglednie nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcg lub producentem przed rozpoczeciem
uzytkowania urzadzenia.

W niniejszej instrukcji obstugi znajdujg sie paragrafy oznaczone symbolem UWAGA — znaczenie tego symbolu jest nastepujace:

UWAGA!

Symbol ten jest uzywany w celu wzmochnienia uwagi czytajacego na tres¢ oznaczona tym symbolem.
NIESTOSOWANIE SIE DO TRESCI ZAWARTYCH POD TYM OZNACZENIEM MOZE ZAGRAZAC ZYCIU | ZDROWIU UZYTKOWNIKA
LUB SKUTKOWAC USZKODZENIEM URZADZENIA




2. Dane techniczne urzadzenia oL AL

BA -

BW

sD

Lp. Parametr Symbol ROZMIAR [em]

S M L
1 | Wysokos¢ siedziska SH 43+56 43+56 43+56
2 | Dtugosc plecow BH 42 50 58
3 || Kat oparcia plecow BA -50+250 -50+250 -50+250
4 | Dtugos¢ podstawy BL 83 83 83
5 | Szerokos¢ podstawy BW 55 55 55
6 [ Wysokos¢ podndzkéw FH 17+27 17+27 28+38
7 | Dtugos¢ podndzkéw FL 18 21,5 24
8 | Srednica kota RW 7,5 7,5 7,5
9 || Gtebokos¢ siedziska SD 16+31 20+31 27+40
10 || Szerokos¢ siedziska SW 15+30 15+30 20+32
11 | Kat regulacji platformy FA -10%:45° -10%:45° -10%:45°
12 | Wychylenie do tytu TA 200 200 200
13 | Wysokos¢ pelot piersiowych LH 16+35 16+40 20+45
14 | Maksymalna waga pacjenta 60kg 60kg 60kg




3. Przeznaczenie urzadzenia oL AL

Siedzisko ortopedyczne dla dzieci stabilizujgce plecy i gtowe BAFFIN neoSIT RS przeznaczone jest dla oséb o wzroscie od 85
do 130 cm i wadze nie przekraczajacej 60kg. BAFFIN neoSIT RS ma zastosowanie u oséb z wadami postawy i dysfunkcjg miesni.
Doskonale sprawdza sie u dzieci z mézgowym porazeniem dzieciecym, dystrofig miesniowg, w porazeniach réznego pochodzenia,
tetra i paraplegiach, a takze u dzieci majacych zaburzenia prawidtowej postawy ciata. Urzadzenie moze byé wykorzystywane
leczniczo i profilaktycznie, zapobiegajac powstawaniu i pogtebianiu sie juz istniejagcych wad postawy oraz zwigzanemu z tym
nieprawidtowemu funkcjonowaniu organizmu. Jego gtéwnym zadaniem jest bierna korekcja postawy dziecka w pozycji siedzace;j.
Urzadzenie pozwala prawidtowo (w optymalnej pozycji) ustawié¢ kregostup i miednice dziecka. Dzieki prawidtowej postawie
polepsza sie jakos$¢ zycia, poprawia sie funkcjonowanie trzech podstawowych uktadéw: oddechowego, krwionosnego i
trawiennego. Wykorzystanie urzadzenia przez fizjoterapeute po zakonczeniu ¢wiczenn pozwoli na zwiekszenie szans powrotu
uzytkownika do prawidtowej pozycji. Dzieki konstrukcji, ktdra po wtasciwym ustawieniu stara sie odtworzy¢ fizjologiczne krzywizny
kregostupa, BAFFIN neoSIT RS koryguje skoliozy, a takze przywraca w sposéb bierny prawidtowe ustawienie kifozy i lordozy
kregostupa. Regulacja ustawienia miednicy, ktdra stanowi podstawe ciata w pozycji siedzgcej, koryguje ustawienie kregostupa, co
pozwala wymuszaé korekcje catego ciata pacjenta. Innowacyjng cechg urzadzenia jest to, ze ,ro$nie” ono razem z dzieckiem. Mozna

je dopasowac do aktualnej pozycji i wzrostu dziecka.




4. Instrukcja regulacji i dopasowania oL AL

UWAGA:

Przed przystapieniem do uzytkowania urzadzenia, nalezy dokona¢ ponizszych regulacji dopasowujac urzadzenie do
ciata uzytkownika.

4.1. Regulacja szerokosci urzadzenia
Aby ustawi¢ szerokos¢ wspornikéw bocznych miednicy nalezy obracac pokretta 1, az do uzyskania zgdanego wymiaru.
Regulacja 1 znajduje sie po lewej i prawej stronie urzadzenia co umozliwia symetryczne i asymetryczne ustawienie miednicy
uzytkownika.

4.2 Regulacja gtebokosci urzadzenia
W celu odblokowania regulacji gtebokosci fotela nalezy poluzowac $ruby 3, znajdujace sie po obu stronach
urzadzenia. Po odblokowaniu $rub nalezy ustawi¢ wtasciwg gtebokosé poprzez wsuniecie lub wysuniecie przedniej
czes$¢ urzadzenia.
Aby zablokowaé ponownie regulacje gtebokos¢ nalezy dokreci¢ Sruby 3, znajdujace sie po obu stronach urzadzenia. Jezeli
zakres regulacji uzyskanej przy pomocy pokretet 3 okaze sie nie wystarczajgcy, mozemy uzyskac¢ dodatkowy zakres regulacji
poprzez poluzowanie Srub 7 i wysuniecie, badZ wsuniecie oparcia plecéw. Po przeprowadzeniu regulacji nalezy upewnic sie,
ze $ruby 7 zostaty dokrecone.

4.3 Regulacja dtugosci podnéika
W celu odblokowania regulacji dtugosci podndzka nalezy poluzowaé pokretto klamkowe 5.
Nastepnie nalezy przesuna¢ podndzek az do uzyskania nalezytej dtugosci.
Aby zablokowaé podndzek w ustawionej pozycji nalezy ponownie dokreci¢ pokretto 5.

4.4 Regulacja kata siedziska

W celu zmiany kata siedziska nalezy przekrecaé pokretto 6 az do ustawiania zadanego potozenia.




4.5 Regulacja kata oparcia plecow
W celu zmiany kata oparcia plecow nalezy przekreci¢ i przytrzymaé dzwignie 4, reka ustawic¢ zagdany kat oparcia plecéw i nastepnie
pusci¢ dzwignie.
UWAGA:

Podczas gdy pacjent obcigza oparcie, zwolnienie dZzwigni oparcia spowoduje gwattowne opadanie oparcia, nalezy
zawsze asekurowac opadajace oparcie reka!

4.6 Regulacja kata podnodzka

W celu zmiany kata podndzka nalezy poluzowac pokretto klamkowe 8, ustawi¢ zadany kat, po czym dokreci¢ pokretto 8.

4.7 Regulacja wysokosci wspornikéw posladkowych
W celu dopasowania wysokosci wspornikéw posladkowych nalezy przekrecac srube stopki 9, az do uzyskania odpowiedniej

wysokosci.

UWAGA:

Sruby stopki 9 znajduja sie po lewej i prawej stronie urzadzenia i s3 od siebie niezaleine co umozliwia asymetryczne

ustawienie wysokosci wspornikow posladkowych.

W celu utatwienia regulacji mozliwe jest zdjecie tapicerki z siedziska, aby odstoni¢ wsporniki posladkowe.

4.8 Modelowanie (dopasowanie) oparcia plecéw
Oparcie plecéw ma unikatowg budowe, ktéra umozliwia nadanie korekcyjnego lub anatomicznego ksztattu. Rdzen
srodkowy sktada sie z szeregu niezaleznych segmentow.
Modelowanie anatomiczne oparcia mozliwe jest po poluzowaniu sruby regulacyjnej 10. Po uzyskaniu optymalnego ksztattu oparcia,
nalezy ponownie dokreci¢ srube regulacyjna 10.

UWAGA:
Regulacje 4.7 i 4.8 nalezy przeprowadzi¢ ze szczeg6lng starannoscig gdyz ma ona wptyw na ustawienie kregostupa.

4.9 Regulacja wysokosci siedzenia
Aby zwiekszy¢ wysokos¢ siedziska wzgledem podtoza nalezy najpierw poluzowac pokretto 2 i nacisng¢ dzwignie zwalniacza 11
(w kierunku frontu urzadzenia). Sprezyna gazowa spowoduje automatyczne podniesienie siedziska. Po dokonaniu regulacji nalezy
dokreci¢ blokade obrotu 14, pokrettem 2.
Aby zmniejszy¢ wysokos¢ nalezy odkreci¢ pokretto blokady obrotu 2, nacisngé¢ dzwignie 11 jednoczesnie obcigzajac siedzisko,
ustawic siedzisko na wtasciwej wysokosci i zwolni¢ dzwignie 11 w celu zablokowania regulacji wysokosci, po czym dokreci¢ blokade

obrotu.




4.10 Regulacja wysokosci podtokietnikow
W celu zmiany wysokosci podtokietnika nalezy przekrecac pokretto 12 az do ustawiania zgdanej wysokosci.
Pokretta znajdujg sie po lewej i prawej stronie urzadzenia i sg od siebie niezalezne. Umozliwia to asymetryczne ustawienie

wysokosci podtokietnikow.

UWAGA: Warunkiem rozpoczecia procesu rehabilitacji z wykorzystaniem urzadzenia BAFFIN neoSIT RS jest

wczesniejszy kontakt z lekarzem sprawujacym opieke nad pacjentem.
Regulacja ksztattu podparcia plecéw moze by¢ dokonywana wytgcznie wedtug zalecen lekarza lub fizjoterapeuty.

Nalezy doktadnie sprawdzic¢ czy regulacje zostaty zakonczone prawidtowo:

1.Zaden z elementéw nie moze wywiera¢ zbyt duzego nacisku na zadng z czesci ciata uzytkownika,
2. pomiedzy uzytkownikiem a urzgdzeniem nie powinno by¢ zbyt duzo wolnych przestrzeni,

3. Wszystkie sruby i pokretta regulacyjne musza by¢ dokrecone po zakoriczonej regulacji.

4.11 Hamulce
BAFFIN neoSIT RS zostat wyposazony w blokady kot zabezpieczajace podstawe fotela przed niekontrolowanym

przemieszczaniem sie. W celu zablokowania két, nalezy wcisna¢ diwignie blokady (13) znajdujgcg sie na kazdym kole. Aby
odblokowa¢ kota, nalezy podnies¢ diwignie 13 blokujacg kota. Podczas uzytkowania urzadzenia przez dziecko wszystkie kota

powinny by¢ zablokowane

UWAGA! stabilnos¢ urzadzenia moze by¢ zagrozona w przypadku nieoczekiwanego pchniecia,
przechylenia lub oparcia sie o nie.




5. Wyposazenie dodatkowe X 1L

5.1 Zagtéwek

5.1.1 Montaz zagtéwka
-Odkreci¢ gbérng srube regulacyjng kregostupa 17
-nasung¢ mocowanie zagtéwka 15 na profil gérnego mocowania kregostupa 16
-dokrecic¢ srube regulacyjng kregostupa 17
5.1.2 Regulacja zagtowka
-poluzowac pokretta regulacyjne 18
-ustawi¢ zagtéwek we wtasciwym potozeniu
-dokreci¢ pokretta regulacyjnel8.
5.2 Peloty piersiowe
5.2.1 Montaz pelot piersiowych

-natozy¢é mocowanie pelot piersiowych 20 na profil oparcia

plecow 16

-przetozy¢ ptytki wspornika 21 przez otwér 22 znajdujacy sie

w mocowaniu wspornikow

-wkreci¢ Srube mocujacg 23

5.2.2 Regulacja szerokosci pelot piersiowych

- poluzowad $ruby 24 i 25

- rozsuwac lub dosuwac peloty piersiowe wzgledem siebie
az do uzyskania zadanej szerokosci

- dokrecic¢ sruby 24 i 25

5.2.3Regulacja wysokosci pelot piersiowych

- poluzowac srube 23

-przesuwac peloty piersiowe 20 w gore lub w dét az do

uzyskania odpowiedniej wysokosci

-dokreci¢ Srube 23

5.3 Mocowanie i regulacja kamizelki, pasow odwodzgcych uda, oraz paséw stabilizujgcych miednice

Urzadzenie wyposazone jest w kamizelke oraz pasy stabilizujgce miednice, stuzgce do zabezpieczenia prawidtowej pozycji
uzytkownika. Kamizelka oraz pasy stabilizujagce miednice mocowane sg do urzadzenia przy pomocy paskéw. Aby poprawnie
zamocowac¢ kamizelke, nalezy paski mocujace przewlec przez otwory w szlufkach mocujgcych. Szlufki mocujace kamizelke znajduja
sie w gornej oraz w dolej czesci oparcia (26). Regulacja dtugosci paskéw mocujacych kamizelke moze odbywaé sie poprzez
przecigganie paskéw przez szlufki mocujace na oparciu plecéw, lub przez klamerki mocujace paski do kamizelki. Pasy stabilizujgce
miednice mocowane s3 do szlufek znajdujgcych sie za podtokietnikami (27). Regulacja dtugosci paséw odbywa sie poprzez

przecigganie paskéw mocujacych (luzowanie lub napinanie) przez klamerki mocujace lub szlufki.

10




UWAGA:
Nalezy doktadnie sprawdzi¢ czy regulacje zostaly zakonczone prawidtowo. Zaden z elementéw nie moze wywiera¢

zbyt duzego nacisku na zadng z czesci ciata uzytkownika, pomiedzy uzytkownikiem a urzagdzeniem nie powinno by¢
zbyt duzo wolnych przestrzeni. Wszystkie sruby i pokretta regulacyjne muszg by¢ dokrecone po zakornczonej
regulacji. Nalezy upewni¢ sie, czy wszystkie paski sg prawidlowo zamocowane w szlufkach mocujacych oraz czy
wszystkie klamerki kamizelki oraz paséw biodrowych poprawnie zapiete.

5.4 Stolik

5.4.1 Dopasowanie rozstawu uchwytéw stolika

W celu dostosowania rozstawu uchwytéw stolika (1) do rozstawu gniazd stolika (2), znajdujacych sie na podtokietnikach,
nalezy poluzowad s$ruby (5) umiejscowione na uchwytach stolika pod powierzchnig blatu . Nastepnie nalezy zsuna¢ badz rozsungé

uchwyty stolika dopasowujac je do rozstawu gniazd , po czym dokrecic¢ sruby uchwytu stolika.
5.4.2 Montaz stolika

Aby zamontowac stolik na urzadzeniu nalezy odkreci¢ pokretta blokujgce (3) i wsung¢ uchwyty stotu (1) w gniazda, znajdujace

sie pod podtokietnikami (2). Po wsunieciu stolika na odpowiednig gtebokos¢ nalezy dokreci¢ pokretta blokujace (3).
5.4.3 Regulacja kata pochylenia stolika

Regulacji kata pochylenia blatu dokonuje sie poprzez odkrecenie $rub (4), znajdujacych sie nad uchwytami stolika (1), ponizej

blatu. Po uzyskaniu pozgdanego kata pochylenia nalezy dokrecié¢ sruby (4).

11




5.5 Raczka do prowadzenia

Aby ustawi¢ wysokosc¢ raczki do prowadzenia wcisnij przyciski 1, po czym ustaw raczke na zagdanej wysokosci.

5.6 Dzielony podndzek

Aby ustawi¢ odpowiednig wysokos¢ platform stép, nalezy poluzowad sruby 1, przesunac platformy na zadana wysokos¢, po czym
dokreci¢ sruby 1. Regulacje te przeprowadza sie niezaleznie dla kazdej z platform, co umozliwia niesymetryczne ustawienie

podndzka. W celu ustawienia podndzka pod odpowiednim katem, nalezy poluzowac pokretto klamkowe 2, ustawi¢ pozadany kat,
po czym docisng¢ pokretto klamkowe 2.

W celu doktadnego ustawienia pozycji kazdej z platform, nalezy poluzowac $ruby 3, ustawi¢ zgdana pozycje, po czym dokreci¢

Sruby 3. Ta regulacja umozliwia ustawienie precyzyjnego kata pochylenia, kata obrotu oraz pozycje wysuniecia dla kazdej
platformy niezaleznie.
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5.7 Regulacja rozstawu wspornikéw udowych

Regulacja rozstawu wspornikow udowych odbywa sie przy pomocy dwdch srub regulacyjnych 1 znajdujacych sie pod wspornikami
udowymi. Aby dokonac regulacji, nalezy podniesc¢ tapicerke znajdujaca sie na wspornikach ud oraz poluzowac sruby regulacyjne 1 w
celu swobodnego ustawienia zgdanej pozycji wspornikéw udowych. Po ustawieniu zgdanej pozycji nalezy dokreci¢ sruby
regulacyjne w celu zablokowania wspornikdw w okreslonym ustawieniu. Wsporniki udowe mozna ustawic¢ pod katem w stosunku
do osi wzdtuznej urzadzenia zwiekszajgc w ten sposéb odwiedzenie uda. Ustawienie wspornikéw udowych ma wptyw na wtasciwa
pozycje kolan wzgledem miednicy. Niezalezna regulacja wspornikéw udowych, umozliwia uzyskanie asymetrycznego ustawienia.

5.9 Regulacja blokady kregostupa

Blokada kregostupa jest mechaniczng podporg, ktdra zapobiega przemieszczaniu sie kregostupa w razie poddaniu go duze;j sile, bgdz
uderzeniu.

5.9.1 Regulacja blokady

- poluzowac $rube nr 2

- ustawi¢ blokade 1 na zadanym poziomie wzdtuz profilu oparcia 5

- poluzowaé dwie sruby zderzaka 3 znajdujace sie po prawej i lewej stronie

- ustawi¢ zderzak blokady 4 tak aby opart sie na kregostupie

- w przypadku gdy zderzak nie chce sie przesunac¢ sprawdz, czy $ruby 3 sg poluzowane
- zablokowac blokade przez dokrecenie Srub 3
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5.10 Podnodzek

Aby ustawi¢ odpowiednig wysokos¢ platformy stép nalezy poluzowaé pokretto klamkowe 1, przesung¢ platforme na zagdang

wysokosé, po czym dokreci¢ pokretto klamkowe 1. W celu ustawienia wtasciwego kata podndzka nalezy poluzowaé pokretto

klamkowe 2, ustawi¢ zadany kat, po czym docisng¢ pokretto klamkowe 2.

1

| ¥
v ;\ |

6. Przenoszenie BAFFIN neoSIT RS - I,. L

Do przenoszenia urzagdzenia BAFFIN neoSIT RS potrzebne sg dwie osoby. Urzgdzenie nalezy chwyci¢ oburacz za podstawe,

réwnomiernie unies¢ do gory, a nastepnie przenie$¢ w docelowe miejsce.
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7. Czyszczenie i konserwacja ‘0 00.

Siedzisko ortopedyczne dla dzieci stabilizujgce plecy i gtowe BAFFIN neoSIT RS jest urzagdzeniem mechanicznym o konstrukgji
nosnej wykonanej ze stali i aluminium, pokrytej powtoka lakierniczg, lub z tworzyw sztucznych. Do metalowe] konstrukcji
urzadzenia zamocowany jest wktad piankowo-ggbkowy na ktéry natozony jest pokrowiec wykonany z materiatéw tekstylnych.
BAFFIN neoSIT RS, podobnie jak kazde urzgdzenie, powinien by¢ utrzymany w nalezytej czystosci i uzytkowany zgodnie z

zaleceniami producenta.
7.1 Zalecenia dotyczace czyszczenia i konserwacji

Powtoki lakiernicze nalezy czyscié Sciereczka zwilzong wodg. Dopuszcza sie stosowanie tagodnych srodkéw do czyszczenia
sprzetu gospodarstwa domowego.
Oferowane tapicerki wykonane sg z oddychajacej tkaniny. Posiadajg normy Oko-Tex Standard 100 potwierdzajace catkowite
bezpieczenstwo uzytkowania, rowniez przez dzieci. Tkaniny wykorzystane do wykonania tapicerek sg wolne od substancji
szkodliwych m.in. pestycyddw, chlorofenoli, formaldehydu, barwnikéw alergizujgcych, zabronionych barwnikéw azowych i
ekstrahowalnych metali ciezkich. Znak Oko-Tex Standard 100 otrzymuja wytacznie tekstylia, ktérych wszystkie komponenty na
kazdym etapie produkcji zostaty przebadane i uzyskaty pozytywne wyniki.
Przed praniem nalezy z pokrowcow wyja¢ wktady gabkowe.
Pokrowce prac recznie lub w pralce automatycznej (bebnowej) w temperaturze 40C.
Do prania nalezy stosowac $rodki piorgce posiadajgce atest PZH przeznaczone dla delikatnych wyrobdw w ilosciach podanych na
opakowaniu.
Dla dzieci ze sktonnosciami alergicznymi stosowac szare mydto lub specjalne srodki
chemiczne.
-Odwadnianie — nie wykrecaé, dopuszcza sie krotkie odwirowanie.

-Suszenie — w stanie rozwieszonym w temperaturze pokojowe;j

UWAGA:

Podczas prania pokry¢ tapicerskich nalezy zwrdcic¢ szczegdlng uwage na zapiecia rzepowe. Aby unikngé¢ uszkodzenia
tapicerki nalezy zwrdcic szczegdlng uwage na to, aby rzepy podczas prania byly rozpiete oraz aby nie stykaty sie z
powierzchnig tapicerki.

Nie prac¢ wktadéw piankowych!

Wktad piankowo ggbkowy nalezy:
-odkurza¢ mechanicznie lub szczotka z miekkim wtosiem.

-dopuszcza sie czyszczenie Sciereczkg zwilzong woda z tagodnym $rodkiem czyszczacym.
Po tej czynnosci wktad doktadnie wysuszy¢ w temperaturze pokojowe;j.

7.2 Dezynfekcja

Jesli urzadzenie wykorzystywane jest przez rdzne osoby (np. w osrodku rehabilitacyjnym), nalezy stosowac srodki
dezynfekcyjne. Do dezynfekcji recznej produktu zaleca sie Incidin plus w roztworze 0,25% do 0,5% lub podobny srodek
dezynfekujacy.

Nalezy przestrzega¢ wskazéwek dotyczacych zastosowania podanych przez producenta.

Wskazdwka: przed przystapieniem do dezynfekcji nalezy oczyscic tapicerke i uchwyty.
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8. Gwarancja / Serwis X LD

W przypadku zauwazenia usterek lub wystgpienia uszkodzen nalezy natychmiast przerwaé uzytkowanie urzadzenia
i skontaktowac sie ze sprzedawcy lub producentem. Uszkodzone urzgdzenie nalezy zabezpieczy¢ przed powiekszaniem sie obszaru
uszkodzen. Nie wolno przystepowac do samodzielnej naprawy urzgdzenia. Nie wolno zastepowac oryginalnych czesci urzadzenia

czesciami wykonanymi we wiasnym zakresie lub pochodzacymi z innego Zrédta niz zaleca producent.

Jezeli uzytkownik zrezygnuje z dalszej eksploatacji urzadzenia to jest zobowigzany do jego likwidacji zgodnie z przepisami
ochrony srodowiska.

Producent okresla czas zycia wyrobu na 5 lat.

Serwis pogwarancyjny urzadzenia wykonuje producent. Dane kontaktowe serwisu:
Liw Care Technology Sp. z 0.0., ul. Golfowa 7, 94-406 t6dz.
Tel. Kom. + 48 509 089 816, email: biuro@liwcare.pl

Aktualne dane adresowe s3g dostepne na stronie internetowej www.liwcare.pl.
Warunki gwarancji zostaty okreslone w karcie gwarancyjnej, ktora jest integralng czescig niniejszej instrukcji. Karta

gwarancyjna znajduje sie na ostatniej stronie.

9. Tabliczka znamionowa 000,

-

rozmiar/size: S

M

\
model: ( BAFFIN neoSIT RS )
SN ( BAFRS - 50000 ) C €
( )
( )

60 kg

A

\ ‘ 2017 LIW Care Technology Sp. z 0.0., ul. Golfowa 7, 94-406 t6dz, Poland /
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10. Oznaczenie symboli L LD

“ Nazwa producenta i data produkcji

SN
Numer seryjny
[ ]
wli Dopuszczalny ciezar uzytkownika
I Unika¢ kontaktu z woda
A Przestrzegac instrukcji obstugi
1 J

| II’ Strzatka wskazujgca kierunek ruchu

c € Znak zgodnosci wg dyrektywy dot. wyrobéw medycznych nr 93/42 EWG zat. VII

[:EJ Przed uzyciem przeczytaj instrukcje

11. Zgodnos$¢ z wymaganiami dotyczagcymi wyrobow medycznych

Urzadzenie Baffin neoSIT RS spetnia wymagania zasadnicze Dyrektywy 93/42 EWG dla wyrobéw medycznych.

Urzadzenie Baffin neoSIT RS zgodnie z zatgcznikiem IX Dyrektywy 93/42 EWG jest nieinwazyjnym, nieaktywnym wyrobem
medycznym klasy | wedtug reguty 1.

Deklaracja zgodnosci urzadzenia jest do uzyskania w Dziale Handlowym producenta.
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KARTA GWARANCYJNA

WARUNKI GWARANCII:

1. Producent urzadzen rehabilitacyjnych LIW Care Technology Sp. z 0.0. (ul. Golfowa 7, 94-406 £6dz) gwarantuje, ze sprzedaje urzadzenie sprawne technicznie, wolne
od wad konstrukcyjnych, montazowych, materiatowych, itp. i ze urzadzenie pozostanie wolne od tych wad w okresie gwarancji. Gwarancja nie obejmuje zapewnienia
o uzytecznosci produktu dla potrzeb kupujacego.

2. LIW Care Technology Sp. z 0.0. udziela dwuletniej gwarancji na jej produkty liczac od daty pierwszego zakupu.

3. Dowodem udzielenia gwarancji jest wyfacznie niniejsza karta gwarancyjna wydana przez sprzedawce kupujgcemu. Do przeniesienia uprawnient z gwarancji
konieczne jest przeniesienie posiadania karty gwarancyjnej.

4. W przypadku stwierdzenia w okresie waznosci gwarancji — wady lub uszkodzenia sprzetu - zostanie ona bezptatnie usunieta. W przypadku koniecznosci wymiany

czesci produktu, uszkodzona cze$é staje sie wiasnoscig LIW Care Technology Sp. z 0.0. i nie podlega zwrotowi korzystajacemu z gwarancji.

5. Korzystajacy z gwarancji zobowigzany jest zgtosi¢ wade fizyczng towaru ujawniona w okresie trwania gwarancji za posrednictwem formularza na stronie
www.liwcare.pl, po wczesniejszym zalogowaniu sie w ,strefie KLIENTA”, listownie na adres siedziby LIW Care Technology Sp. z o.0. lub telefonicznie pod

nr0-42212-35-18

6. Korzystajacy z gwarancji zobowiazany jest po zgtoszeniu wady dostarczy¢ sprzet wraz z karta gwarancyjna i dokumentem zakupu (Faktura VAT lub paragon) na
koszt producenta do jego siedziby. W braku dostarczenia dowodu zakupu, za date pierwszego zakupu produktu (poczatku biegu okresu gwarancji) bedzie uznana data
jego dostawy.

7. Sprzet dostarczany do serwisu powinien posiadac czystg tapicerke, a w przypadku niemoznosci wyczyszczenia, tapicerka powinna byc¢ zdjeta. W przypadku
dostarczenia do serwisu brudnego sprzetu, producent ma prawo odmowié naprawy.
8. Gwarancji nie podlegaja:

. zuzyte elementy i czesci, ktdre ulegty zniszczeniu lub uszkodzeniu na skutek niewtasciwego uzytkowania (w szczegdlnosci, lecz nie wytacznie wskutek
uzytkowania niezgodnego z wydang instrukcjg obstugi badz w nieodpowiednich warunkach) lub niewtasciwego przechowywania produktu,

. uszkodzenia spowodowane przerébkami, regulacjami, dopasowaniami i zmianami konstrukcyjnymi dokonanymi przez uzytkownika produktu lub osoby
trzecie,

. uszkodzenia spowodowane nieprawidtowym czyszczeniem lub konserwacjg dokonanymi przez uzytkownika produktu lub osoby trzecie,

0 uszkodzenia spowodowane normalnym zuzyciem badz normalnym starzeniem sie produktu,

0 uszkodzenia spowodowane zaniedbaniami po stronie uzytkownika produktu (w szczegdInosci, lecz nie wytgcznie w konserwacji i czyszczeniu produktu),

. uszkodzenia spowodowane sitg wyzsza,

. uszkodzenia zwigzane z czynnikami zewnetrznymi (uszkodzenia mechaniczne, zanieczyszczenia, w tym zalania).

9. Gwarancja oraz zawarte w niej warunki obowigzuja wytgcznie na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.
10. Gwarancja nie obejmuje regulacji i dopasowania odbywajacego sie w okresie gwarancyjnym, gdyz nie stanowig one wad produktu.

11. Warunkiem skorzystania z gwarancji jest dostarczenie produktu do producenta w bezpiecznym opakowaniu. — oryginalne opakowanie produktu jest najlepsze
do tego celu. W przypadku, w ktérym korzystajacy z gwarancji nie dostarczy produktu w oryginalnym opakowaniu, opakowanie produktu musi spetnia¢
nastepujace wymagania minimalne: sztywne pudetko z nienaruszonymi $ciankami, zabezpieczenie wszystkich elementédw produktu osobno, uzycie odpowiedniego
materiatu amortyzujacego, uzycie mocnej tasmy przeznaczonej do owijania przesytek, odpowiednie oznaczenie adresu nadawcy i LIW Care Technology Sp. z 0.0.
LIW Care Technology Sp. z 0.0. nie odpowiada za i nie udziela gwarancji na uszkodzenia produktu powstate wskutek transportu w nieoryginalnym opakowaniu.

12. Naprawa gwarancyjna badZ wymiana gwarancyjna zostang w miare mozliwosci dokonane w terminie 30 dni od prawidfowego dostarczenia produktu przez
korzystajacego z gwarancji do LIW Care Technology Sp. z 0.0.

13. Po naprawie gwarancyjnej produkt zostanie dostarczony na koszt LIW Care Technology Sp. z 0.0. na adres korzystajacego z gwarancji. W przypadku nieodebrania
naprawionego produktu przez korzystajacego z gwarancji, bedzie on zobowigzany ponies¢ wszystkie zwigzane z tym koszty LIW Care Technology Sp. z 0.0., w tym
koszty przechowywania i transportu produktu.

14.Udzielenie przez LIW Care Technology Sp. z 0.0. gwarancji jakosci na produkt nie wptywa na inne ewentualne uprawnienia kupujgcego.

Dziekuje d za zakup pi l, y 2fektéw w leczeniu i rehabilitacji z iem tego

WAZNE!

PROSZE ZACHOWAC KARTE GWARANCYJNA W BEZPIECZNYM MIEJSCU.

LIW Care Technology Sp. z 0.0. wymaga dostarczenia tego dok przed al it p y
Nazwa sprzetu/model: Numer fabryczny:
Data sprzedazy: Pieczatka i podpis sprzedawcy: ..
L.P. Data zgtoszenia Opis czynnosci Data zakoriczenia Pieczec i podpis
naprawy naprawy dokonujacego naprawy




